
ワンタッチタープテント

このたびは、本製品をお買い上げいただき誠にありがとうございます。

安全にご使用いただくためにも本取扱説明書を必ずお読みになり、内容を理解してからご使用をお願いいたします。

また本取扱説明書は大切に保管してください。

<Twitter>
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取扱説明書

Thank you for purchasing our product.
In order to ensure that you receive the maximum enjoyment and safety, read this instruction manual and make sure you thoroughly 
understand its contents before using this product.
Kindly keep this manual in a convenient place for quick reference.

注意  - 傷害を負う可能性または物的損害のみが発生する可能性が想定されるものを示します！

警告  - 死亡または重傷などを負う可能性が想定されるものを示します

・ テント、 タープ内で火気を使用したり、 高温に加熱されたものを持ち込まないでください。

火災や一酸化炭素中毒などの原因となり大変危険です。

・ 河原の中州や崖下などの増水、 落石の危険がある場所には設営しないでください。

・ 台風、 暴風雨、 落雷などの危険な状況下で組み立てや設営、 ご使用をしないでください。 特に気象庁が定める風速 10m/s( 最大瞬間風速を含む ) 以上の強風である場合は設

営を行わないでください ( テントの破損及び破損した部品による怪我のおそれがあります）

・ ガス地帯等、 天然ガス等が発生する場所で組み立てや設営、 ご使用をしないでください。

・ 電線の近くで組み立てや設営をしないでください。 感電する恐れがあり大変危険です。

・ ガス管などが埋設されている場所の近くで設営をしないでください。

・ 使用中は天候の変化に注意し突風や豪雨、 雷などの悪天候が予測される場合は使用を中止しすみやかに撤収、 安全な場所へ退避してください。

・ 小さなお子様がご使用の場合保護者の方はお子様から目を離さないでください、 日中テント内は高温になることがありますので熱中症などには特に気をつけてください。

・ 本製品のいずれかの部品に異常が見受けられた場合、 または異常を感じた場合はただちに使用を中止してください。

・ 本製品は日よけ、 小雨よけなど一時的な使用を目的として設計されています。 常設したり強風や大雨、 降雪時には絶対に使用しないでください。

・ 風の強い時はテント、 タープを設営しないでください。 本体やペグなどが飛ばされて本体が破損したり、 人に怪我を負わせるなど、 思わぬ事故の原因となります。 特に気象庁が

定める風速 10m/s( 最大瞬間風速を含む ) 以上の強風である場合は設営を行わないでください。

・ 各部の構成をよく把握し、 組み立て順序に従って取り扱ってください。

・ 解体 ・ 撤去の際は、 組み立ての逆の順序で必ず行い、 特に手や指を挟まないようにご注意ください。

・ 組立、 設置、 解体には安全のために手袋等の防護具を着用してください。

・ 小さなお子様がご使用になる場合、 保護者の方はお子様から目を離さないでください。

・ 快適なキャンプのためにも製品の破損や付属品の不足がないことを確認してから使用してください。

・ 必ず周囲の安全を確認し広い場所で組み立て使用してください。 （特にお子様がいる場合はフレームがぶつかったりしないよう十分にご注意ください。）

・ 小さいお子様に組み立てやペグ打ちの作業をさせないでください。

・ 組み立て時や折りたたみ時には、 本製品に無理な力を加えないでください。 破損の原因となります。

・ テント、 タープの設営の際は、 水はけがよく平らな場所を選んでください。

・ 石や小枝などのテント、 タープを傷つける恐れのあるものはあらかじめ取り除き、 整地したうえで設営してください。

・ペグやロープでしっかりと地面に固定してください。また砂地や河原、風が強めの日など付属のペグで固定が不十分な場合は、別途設営場所に合わせた市販のペグをご用意ください。

・ 説明書に従いすべての張り網を確実に固定した状態でご使用ください。

・ 焚火のそばなど火があたる可能性のある場所、 火の粉がかかるおそれのある場所では使用しないでください。

・ 製品に使用している素材は使用頻度に関わらず湿度、 日光、 温度などの環境要因により徐々に劣化します。

・ お客様による製品の改造、 誤った使用方法による事故や故障につきましては一切の対応をお断りいたします。

完成図完成図

UJack
s p e n d  t ime  w i t h  n a t u r e

UJack公式SNSのご案内

<Instagram> <Youtube>

フォローしてUJackの最新情報をゲットしよう！

https://ujack.co.jp/

UJack 公式ホームページ

UJack
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製品には万全を期しておりますが万一なにかございましたらお気軽にお問い合わせください

セット内容・組立方法

株式会社UJack (ユージャック）

本社所在地：〒283-0005 千葉県東金市田間2216-1 

お問い合わせメール：info@ujack.co.jp 

連絡先：0475-77-8822（通話料有料）

応対時間：10:00～17:00(土日祝日を除く) 

ホームページ： www.ujack.co.jp

本体フレームの支柱を引き上げます。高さは3段階調節が可能なの

で、ボタンをお好みの高さの穴に合わせてください。

ストームロープを「もやい結び」で本体トップシートにくくりつけ、ロープ

がおよそ45度程度になるようにペグ打ちします。

畳んだ状態で赤いボタンが付いている方を下側にし、本体フレーム

を最大まで広げ、「カチッ」と音が鳴るまでトップ部分のフレームを引

き上げます。

※初めにセット内容が全てあることを確認し、実際のご使用の前に組立/分解の手順を確認してください。

※組み立ては必ず2人以上で行ってください。

本体フレーム×1 本体トップシート×1 サイドシート×2　ペグ×8 

ガイロープ×4 キャスター付き収納ケース×1

※ペグを打ち込む際は別途ペグハンマーをご用意ください。

本体トップシートを本体フレームに被せ、フレームの支柱とシートの

裏側のマジックテープを合わせて固定します。

本体トップシート内側8ヵ所あるマジックテープを、本体フレームにくく

りつけ、本体フレーム支柱足元の穴（4ヵ所）にペグを打ち込みます。

必要に応じてサイドシートをジッパーで取り付けて完成です。

【収納する時】組み立て時と逆の手順で片づけていき、本体フレーム

を縮める際は赤いボタンを押してロックを解除してください。

様々なスタイルに合わせて追加のオプションパーツをご用意しており

ます。公式サイトよりお求めいただけますので、お好みにカスタマイズ

をしてご使用ください。

オプションパーツは全部で

3種類

別売り

② ③

①

④ ⑤

［もやい結び］

〔セット内容〕

⑥


